KRONIK A

KONYV AZ IROKONGRESSZUS-
ROL. Nemrégiben hagyta el a nyom-
dit A Jugoszlév Irészévetség VIII.
Kongresszusa ciml  kiadvény, amely
egybegylijtotte a kongresszuson el-
hangzottakat: Tito elndk iizenetét és
a kongresszus részvevBinek koztdrsa-
sigi elnokiinkhdz intézett levelét, Sta-
ne Dolanc és Gustav Krklec iidvozld
szavait, a beszimolbkat, felszblaldso-
kat és a Jugoszldv Irdszovetség akcid-
programjit. E jelentds publikdciérdl
megjelent els8 éreékelések  kiemelik,
hogy, noha a konyvet elsBsorban
kongresszusi dokumentumnak szdntdk,
idészerliségével és tartalmdval is tdl-
novi elsBdleges rendeltetésének felada-
tdt, mir csak azért is, mert nem
pusztin dokumentum, hanem kényv,
amely 4j fényben vildgitja meg a ju-
goszldv népek és nemzetiségek irodal-
méit. Nem egy kongresszusi beszimold
torténeti d4ttekintése az elmalt évek
irodalmdnak és egyuteal bizonyitéka
annak, hogy az irodalom miként ta-
14lja meg helyét az Onigazgatdsi tir-
sadalomban.

A kényv ismételten bizonyftja a
milt év 8szén megtartott frékong-
resszus jelent8ségét, amely valdjdban
az irészovetség munkédjinak megijho-
désit is jelenti.

LEXIKOGRAFIANK MULT]JA.
Az enciklopédisk 6t évszdzada Jugo-
szldvia  foldjén cimmel Belgridban
rendkiviili érdekl8dést kivalté kidlli-
tdst szervezett a fenndllisinak 25.
évét iinnepl8 zdgrdbi Lexikogrifiai
Intézet. A belgrddi kozonségnek ezen
a kidllitdson volt els8 {zben alkalma
példdul Ilija Cvijevi¢ dubrovniki kél-

t8 a XV. szizad nyolcvanas éveiben
frt Lexikonjinak eredeti példinydt
l4tni, amelyek szdmos mds, tSbbek
koz6tt az 1559-ben késziilt Skalié-féle
lexikonnal és az 1595-6s Vranlié-féle
szétirral egyiitt mutattak be.

A régi kiadvinyokat bemutatd tdr-
laton helyet kaptak az djabb mun-
kdk is, elsbsorban a zdgrdbi intézet-
ben késziilt, viligviszonylatban is je-
lentbs 4ltaldnos és szakenciklopédidk
sorozata, valamint a majd hisz éven
4t késziilt & 240000 példinyban
megjelent nyolckotetes Jugoszliv En-
ciklopédia. A kidllitds értéke, hogy
id6rendi sorrendben mutatta be az
itt folyé lexikogrifiai kutatds &s en-
ciklopédiafrds fejl8dését.

TIZENKETEZER KONYVVEL A
BUDAPESTI VASARON. OUtvenhét
kotettel, illetve majd tizenkétezer pél-
ddnnyal szerepelt az djvidéki Forum
Konyvkiadé a mdjus végi és jinius
eleji budapesti konyvhéten. Amikor e
sorok irédnak, a kdnyvek fogadtati-
sirél még nem szdmolhatunk be, de
arrél igen, hogy egyes kdnyveink igen

nagy  példdnyszdmban  keriiltek a
kényvvasiri sdtrakba. Az Irodalmi
hagyomdnyaink cimd konyvb8l 350

példinyt rendeltek, Ivo Andrié A 18-
portorony cimli mdvébsl, tovibbi az
Id8, idS, tavaszidd és a Versek éve
1975 cimfi kotetb8l 400—400-at, Tol-
nai Otté Versek kotetébdl és az Iro-
dalmunk  kiskonyvéb8l  450—450-et,
Bori Imre leghjabb tanulménykoteté-
bél, a Fridolin és testvéreib8l pedig
500 példinyt. Még ezt is meghaladta
az 1974-es és az 1975-6s humorév-
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kdnyv példinyszdma: a Marad a gye-
rek, ba litszik & Sok az eszkimd, ke-
vés a mbka cim8 konyvb8l 600—600
példiny keriilt Budapestre. Egyébként
a kovetkez8 konyvek voltak kapha-
tbk a Forum budapesti konyvsdrri-
ban: Herceg Jénos: Két wvilig; Dedk
Ferenc: Tor; Csépe Imre: Mezei dol-
gok; Ivan Ku¥an: Koko Pirizsban;
Irodalmi hagyomdnyaink; Danilo Ki§:
Févenyéra; Dr. Penavin Olga: Szla-
véniai bétkéznapok; Deik Ferenc:
Aszaly; Mészdros Sindor: A Tandcs-
kéztirsasig és a vajdasdgiak; Zikiny
Antal: A wvas nem kenyér; Brasnyé
Istvin: Kialudt thz; Pintér Lajos:
Van benne wvalami; Marad a gyerek,
ba litszik; Holti MAria: Sodortatva;
Gion Néndor: Olyan, mintha nyir
volna; Domonkos Istvdn: Reddny;
Nagy Sandor: Dombd; Dragutin Ta-
dijanovié: Kései araté; Szfics Imre:
Papirsarkdny; Arsen Diklié: A kisréti
szallis; Ivo Andrié: A léportorony;
Baranyi Markov Zlata: Baranyi Ki-
roly; Ahmet HromadZié: A kilonis
t6 titka; Jung Kiroly: Bdjolé; Ko-
peczky Lasz16: Vajk a Szabariban;
Debreczeni Jézsef: Hideg kremats-
rium; Herceg Janos: Eldjdték; Kiils-
nés ajindék; Danyi Magdolna: S&tét-
tiszta; Maurits Ferenc: Telep; Juhdsz
Erzsébet: Fényben fénybe, s6tétben
sotétbe; 1d6, id6, tavaszidd; Majtényi
Mihdly: Betitinc; Sok az eszkimd,
kevés a méka; Versek éve 1975; A
Hid repertdriuma (1934—1941); Iro-
dalmunk kiskényve: Mdrciusi zsoltdr;
Brasnybé Istvdn: Holdfény; Boéndor
P4l: Karszt; Podolszki Jézsef: Kopo-
nyatorés; Munkdsélet; Pintér Lajos:
Mélyviz; Fiklyafényben; Az AVNO]
mdsodik dlése; Utasi Csaba: Tiz év
utén; Varga Zoltdn: Periszkdp; Bos-
nydk Istvin: Vizlatok egy portréhoz;
Végel Liszlé: A wers kibivisa; Dér
Zoltin: Orvénysodré; France Bevk:
Tito; Képkoltemény; 'Tolmai Otté:
Versek; Burdny Nindor: Hadjirat;
Veljko Vlahovié: Forradalmak és az

alkotémunka; Jovan Pavlovszki: Sar-
fészek; Bori Imre: Fridolin és testvé-
rei.

A LILIOMFI SZAZADSZOR. A
Magyar Szé szabadkai oldalin a sok
informécié kozdtt szinte elveszett a
hir, amely, el8zetesként, arrél tudé-
sitotr, hogy a Szabadkai Népszinhdz
magyar tirsulata szdzadszor viszi
szinre Szigligeti Ede Liliomfi c. vig-
jatékdt. A szinhdzi iigyekben kevésbé
jaratosak bizonydra nem érzik egy-
egy ilyen esemény jelent8ségét, de az
el8addsok mutatdszdmaiban otthono-
sabbak tudjik, felénk szinhdztdrténeti
esemény egy ilyen jubileum, hiszen
még a vezetd belgrddi, zdgrdbi és ljub-
ljanai sz{nhdzakban is ritkdk a cente-
niriumot megért el8addsok. A vajda-
sgi szinhdzakban, még kevésbé, hi-
szen az utdbbi években csak Zoran
Petrovié Szakule falu, Bdndtban c.
produlciéja ért el ilyen sikert az wj-
vidéki Nemzeti Szinhiz szinpaddn. A
Szabadkai Népszinhiz  harmincéves
torténetbben viszont ez az els§ ilyen
jubileum. Figgetleniil attd], hogy saj-
ténk erre nem figyelt fel, a Liliomfi
4prilis 25-i szabadkai el8addsa jelen-
tds eseménye volt a jugoszldviai ma-
gyar szinjatszésnak.

HUSZONUT KOTETES XRITI-
KAANTOLOGIA. Az djvidéki Matica
gondozdsiban megjelent annak a je-
lent8s, huszondt kdtetre tervezett kri-
tikaantolégidnak els6 ot konyve,
amelynek célja, hogy prezentdlja a
szerb kritikafrds mdltjat és jelenét. A
sorozat els6 darabja Stanislav Vina-
ver kritikdit tartalmazza, a miésodik
pedig a Skerlié idejében megjelent ér-
tékeld irdsokat gyljtdtte egybe. A har-
madik kényv cfme: Irék kritikusként
az elsd vilighdboré utin. Ez a kotet
tobbek kozott, Andrié, Crnjanski és
Rastko Petrovié kritikdit és esszéit tar-
talmazza. Megjelent még a Branko
Lazarevi¢ tanulményai és Stojan No-
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vakovié filolégiai jellegl {irdsait tar-
talmazé kotet is. Az év végéig még
8—10 konyv jelenik meg ebbdl a so-
rozatbdl, tobbek kozott Bogdan Popo-
vié, Isidora Sekulié, Velibor Gligori¢
¢és Milan Bogdanovi¢ kritikdinak gytj-
teménye, valamint a Szocialis kritika
c. munka. Most rendezik sajté ald
Laza Kostié és Jakov Ignjatovié kriti-
kakotetét, valamint az elsd vilighdbo-
ri eldtri és a két hdbort kozotti kri-
tikaantolégiit.

TANACSKOZAS A KULFULDUON
LEVO KUZEPKORI SZERB KUL-
TORTORTENETI EMLEKEKROL,
Tonkremennek-e 2 szerb kultdra ma-
gyarorszigi emlékei? — ezzel a cim-
mel k6z3! jegyzetet a KnjiZevne no-
vine 510. szdma. Irodalmi lapunk be-

szdmol arrél, hogy Belgridban a
Szerb Szocialista Koztirsasdg Okra-
tds-, Tudomdny- és Mdlvelddésiigyi

titkdrsiga  beszélgetést szervezett a
kilféldén levd kozépkori szerb kul-
tirtdreéneti emlékek tovabbi feltéri-
sardl és megBrzésérdl. ,Népiinknek —
irja a lap — két jelentds kiilfsldi
konyvtdra van. Az egyik a hilendiri,
amelyhez frdsbeliségiink gyokerei ve-
zetnek, a misik pedig a Magyar Nép-
koztdrsasigban levd Szentendrén van,
abban a legészakabbi helységben, aho-
va a szerbek évszdzados vindorldsaik
sor4n eljutottak és éliek. A szentend-
rei'pﬁspbki konyvtdr a szerb nép
egyik legrégebbi &s legjelentBsebb kiil-
foldi  kényvtdra, amelyben XV—
XVIIIL. szdzad kézott keletkezetr fel-
becsiilhetetlen  éreékli  kényveker és
kéziratokat 8riznek.”

) Az emlitett érrekezleten a jugoszliv
¢s a magyar mivel8désiigyi dolgozdk
egyiittm{ikddésének szitkségességérél
tdrgyaltak, mert dgy vélik, hogy csak-
is kozos erdfeszitésekkel lehet &s kell
meglrizni a Magyarorszdgon levd ré-
gi szerb koényveket, kéziratokat, le-
véltirakat és emlékmiveket.

FILMGYARTASUNK PENZELE-
SEROL. — Filmkozpontjainkban mir
hosszi ideje munkélkodnak a film-
iparnak az Onigazgatis elvén alapuld
itszervezésén. Minden koztdrsasdg-
ban és tartomdnyban a sajit koriil-
ményeknek megfeleld optimélis meg-
olddst keresik. A kiilonféle megbeszé-
lések legtobb helyen még nem jutot-
tak el a végleges megolddsig — firja
L4di Istvdn a Magyar Széban, majd
érdekes Osszehasonlitist végez a vaj-
dasdgi és mis koztdrsasigok és Ko-
sovo Tartominy filmgyirtdsa anyagi
bazisdnak megteremtésérdl.

— Nilunk Vajdasigban — irja a
tovibbiakban — most van nyilvdnos
vitdin a filmtorvény tervezete, és a
Tartoményi Milvelédési Erdekkozosség
filmegységének a megalakitdsdrdl sz6l6
Onigazgatdsi megegyezés munkaszdve-
ge. Tehit a vajdasdgi filmgydrtdsnak
az alkotménnyal Gsszhangban valé
4tszervezése szintén a legjobb tton
halad... A torvény és a filmegység
megalakitdsinak a tervezete a lehetd-
ségeket veszi szdmba csupén, de nem
tartalmaz konkrét megolddst, aminek
nyilvin megvannak az objektiv okai.
A helyzet azonban pillanatnyilag a
kiovetkez8:  Szerbidban példdul az
idén a mivel8dési érdekkozdsség 30
millié dindrral tdmogatja a filmgydr-
tist, Horvitorszdgban, ahol most is
létezik filmjarulék, sdt djabban a te-
levizié is fizeti, megvan rd a lehetd-
ség, hogy 40 milliét kolwsenek az évi
produkciéra, Kosovéban pedig 13 mil-
libt szintak az idén a filmgyartds-
nak. Ezzel szemben Vajdasigban a
miivelddési  érdekkozosség 3 700 000
dindrt juttat filmgyartdsra és egyéb
filmtevékenységre, s ebb8l 1 milliét a
forradalmi filmek forgatdsira tarta-
lékol. A rtavalyihoz képest majdnem
1300000 dinirral tobb ez, és mégis
alig éri el azt az Osszeget, amivel
1973-ban  rendelkezert a  vajdasdgi
film. Ugyanakkor tavaly december-
ben az orszdgos tandcskozdson el-
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hangzott adat szerint egy jatékfilm
forgatdsa 4tlag 4800000 dindrra rd-
gott, a filmmunkisok szOvetségének
legtjabb adata szerint pedig a gyir-
tdsi kolség ma mir didag 7 millié
dinér.

FOLYOIRATAINKROL. — A Vaj-
dasigban havonta, illetve kéthavon-
ként hat magyar nyelvli folybirat je-
lenik meg, pontosabban évente 45 fo-
lydiratszdm, 8sszesen 45 000—50 000
példinyban. Az irodalmi folyéiratok
példinyszdma 600 & 1500 kozotr in-
gadozik, a tudomdnyos és szakfolyé-
iratoké pedig esetenként eléri az ez-
ret. Hat folybiratunk kézil hdrom
kimondottan irodalmi jellegh (Hid,
Uj Symposion, Uzenet), ketté kifejezet-
ten tudominyos (A Hungarolégiai In-
tézet Tudomdnyos Kozleményei és a
Létink), egy pedig tudominyos igé-
nyl szakfolybirat (Oktatds és Neve-
lés).

Brasnyé Istvdnnak a Magyar Szé-
ban kozdlt cikkébdl idéztiink. A szer-
z8 az elmilt hetek folyamdn meg-
szlaltatta a vajdasdgi magyar folyd-
iratok fdszerkesztdit, s cikkében e be-
szélgetések tapasztalatait sommdzta.
Igen érdekes és tanulsdgos Brasnyd
Tstvdn t6bb megéllapitdsa, ezért kivo-
natosan tovdbb idéziink cikkébél.

— Az orszdg vezet§ folyéiratait
tartva szem eldtt, egyértelmlien meg-
dllapithatjuk, hogy, mondjuk, irodal-
mi folydirataink példinyszdma az or-
szdgos é4tlag szintjén mozog. Ha azon-
ban figyelembe vesszik a magyar
nyelven olvasék szamdt, roppant ér-
dekes kovetkeztetésre jutunk: folyé-
irataink példdnyszdm tckintetében fcl-
veszik a versenyt némely ismert és
népszerli szerbhorvdt nyelvil folydirat-
tal is.

— Folyéirataink — féleg az iro-
dalmi folyéiratok — példinyszdma
alaposabb szervezéssel tovibb novel-
hetd, hiszen a szerkesztSségek a folyé-
iratok népszerlsitésében és az olva-

sékhoz valé kézelitésben nem jutottak
til a kezdeti szakaszon.

— Egyes  folybirataink, amelyek
mir az Otddik vagy hatodik évfolya-
mukban jirnak, még mindig olyan
gondokkal  kiiszkddnek, hogy nem
tudnak egyetlen 4llandé alkalmazot-
tat sem fizetni, esetleg mdig nem tud-
tak szerkesztdségiinknek megfelelé he-
lyiséget biztositani.

— Folydirataink életében teljes egé-
szében jelen van tdrsadalmunknak az
a tdrekvése, hogy a kultira minden
form4jat a dolgozé ember tulajdondvd
tegyék. A szerkesztbségek figyelme
miris a dolgozék mindennapjaira, a
mindennapok probléméira irdnyul, és
akcibkat szerveznek tdrsadalmi és ko-
zosségi  életiink  feltérképezésére, s
ir6ink figyelmét napjaink eseményeire
hividk fel.

— Irodalmi és tudomdnyos folyo-
irataink  rendszeresen  foglalkoznak
tirsadalomtudoménnyal, s a szerkesz-
t8ségek arra torekszenek, hogy az al-
koték korében népszerlivé tegyék az
ilyen irdnyd kutatdsokat is, mivel ez
a teriillet az utébbi idében igen elha-
nyagolt volt é magyar nyelven csak
kevés tdrsadalomtudomdnyi munka 14-
tott napvildgot.

— Folyéirataink  kultdrank  donté
fontossaglh bizonyitékaiva és eszkozei-
vé valnak, bar ez a szerepik a milt-
ban is egyértelmlen kitetszett, a jo-
vében azonban — ezt a szerkesztd-
ségi programok is biztositjdk — ala-
posabb szervezéssel és a tdrsadalom,
az olvasék igényeihez valé felel8sség-
teljesebb  viszonyuldssal az eddiginél
sokkal nagyobb mértékben hozzéjirul-
hatnak frasbeli kuleGrink clmélyitésé-
hez és kiszélesitéséhez, ami alatt els6-
sorban a munkdsosztily és a dolgozdk
felé valé kozeledést értik, tovdbbd a
marxista kritika fokozottabb tdmoga-
tdsdt, amivel az Onigazgatds tovabbi
fejlesztését szdndékozzdk serkenteni.
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A FORDITASOK VILAGRANG-
LISTAJA. Nemrégiben jelent meg az
UNESCO-nak a forditdsok nemzetkd-
zi repertériumit tartalmazé vaskos ki-
advénya, amely szerint az 1972-ben
leforditott kényvek vildgranglistdjan
majd 4500 kényvvel a Szovjetunié ve-
zet Spanyolorszig el8tt, amely 3200
forditdsival a harmadik helyr6l a ma-
sodikra ugrott. Ezutdn kovetkezik az
NSZK (2770), majd az Egyesiilt Al-
lamok (2190) és Japin (2180). Japin
egyébként a hetedik helyrdl tort az
otodikre, Franciaorszdg pedig 2176
forditdssal a nyolcadik helyrél a ha-
todikra. A tovabbi sorrend Olaszor-
szdg (1886), Hollandia (1874), Dénia
(1511), Magyarorszdg (1109), Térok-
szag (1092), majd Finnorszdg és Jugo-
szlivia (930). A leforditott konyvek
koziil most is a biblia van az élen,
Marx és Engels 62, illetve 59 forditds-
sal ezdttal valamivel megel8zte Le-
nint, akinek miveit 57 nyelvre iiltet-
ték 4t. Harmincndl t5bb forditdst ér-
tek meg a kovetkez8 szerz8k: Dosz-
tojevszkij (44), Tolsztoj (43), Verne
(41), Gorkij (40), Buck (38), Balzac
(37), Shakespeare (35), Agatha Christie
és Andersen (33), Turgenyev (32), Di-
ckens, Jack London, Csehov, Platén,
Puskin, Cronin (31), Goethe és Mark
Twain (30).

MUFORDITASOK 1976-BAN. Az
utébbi években szép szdmban iiltetik
it Jugoszlividban és Magyarorszdgon
e két szomszédos orszdg irodalmi mi-
veit. Gazdag tervet készitettek az
idén is mind a budapesti, mind a mi
kiaddink a jugoszliviai illetve a ma-
gyar irodalom forditisira. Jugoszla-
vidban a legtdbbet forditott magyar
iré tovibbra is Zilahy Lajos marad.
Mdveit a szabadkai Minerva (Haldlos
tavasz, Valamit visz a viz) és a mu-
raszombati Pomurska zaloZba jelente-
ti meg (ez utébbi nem kevesebb mint
négy Zilahy-regényt ad ki). A fordi-
tisban megjelend konyvek tekinteté-

ben Zilahyt Lukdcs Gydrgy koveti,
akinek a BIGZ hdrom konyvét jut-
tatja az olvaséhoz. Passuth Lészlé
Esdisten siratja Mexikét ciml regé-
nyét a cetinjei Obod, Mikes Gydrgy
Humoreszkjeit a ljubljanai Mladinska
knjiga, Mbricz Zsigmond Légy jé
mindbaldlig ciml regényét a Nolit,
Girdonyi Géza Isten rabjai ciml re-
gényét pedig ugyancsak a Pomurska
zalozba adja ki. Déry Tibor Kedves
bépeeriének két kiadbéja is akadt: a
belgrddi BIGZ és az Ujvidéki Matica
srpska. Molndr Ferenc A Pal utcai
fistk cim@ halhatattan miivét a belgrddi
Nolit juttatja a kis olvasék kezébe.
A zdgribi Matica hrvatska Enver
Colakovi¢ vilogatdsdban és forditdsi-
ban kiadja A magyar kéltészet arany-
konyvét, a BIGZ megjelenteri Kaff-
ka Margit Hangyaboly cimfi regényét,
a belgrédi Narodna knjiga egy kotet-
re valé magyar népmesét iktatott ter-
vébe, a ljubljanai Drfavna zalo¥ba
Slovenije és a Pomurska zalotba ko-
z6s kiaddsban jelentet meg magyar
lirai antolégidt.

Es mi jelenik meg az idén a jugo-
szldviai irodalmakbél a budapesti ki-
addkndl?

Az Eurépa Kényvkiadé é a Mdra
Ferenc Ifjusdgi Kiadé tervezi 1976-
ban a jugoszldviai irék miveinek. for-
ditdsdt. Az Eurdépa megjelenteti Ivan
Bratkétél az Egy liny napléjat, Ivan
Cankar két regényét, a Szegénysoron
és a Jernej szolgalegény igazsiga ci-
mit, tovdbbid Miroslav KrleZa regé-
nyét, Az ész batirin cimlt, Mefa Se-
limovié legdjabb mfivér, A szigetet,

Aleksandar Ti¥fna 4jvidéki iré A4
Blam-iigy cimQi  regényét, valamint
Adriai-tengernek muzsdja cimmel ‘a

tengerpartunkhoz f(iz8d8 koltemények
antolégidjit. A Méra Kiadénil Cedo
Vukovié crnagorai iré egy regényé-
nek megjelentetésére késziilnek.

IGERETES BEMUTATKOZAS. A
Magyar Nyelv, Irodalom és Hunga-



